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O smiechu z perspektywy jezykowej.
Studium semantyczne czasownika smiac si¢
i jego wybranych derywatow slowotworczych

Streszczenie

Nadrzgdnym zadaniem rozprawy jest opis $miechu przez pryzmat semantyki
podstawowych stow, stuzacych w polszczyznie do mowienia o tym zjawisku. Aby zrealizowaé
wskazany cel, przeprowadzam w pracy analizg, na ktorg skladajg si¢ dwie czesdci, ukazujace
rézne aspekty jezykoznawczego ogladu $miechu.

Pierwsza z nich skupia si¢ na zbadaniu znaczenia i sktadni polisemicznego czasownika
smiac sig, tworzacego w jezyku polskim rozbudowane gniazdo leksykalne. Punktem wyjscia
moich analiz jest opis sposobow definiowania tego stowa w wybranych powojennych ogélnych
stownikach jezyka polskiego oraz przyjrzenie sie jego obrazowi etymologicznemu. Kolejne
kroki badawcze koncentrujg si¢ na wyodrebnieniu podstawowego, ,,dZzwickowego” znaczenia
leksemu S$miaé sie oraz wtornych, ,,niedzwigckowych” senséw tego stowa, funkcjonujacych
we wspoéliczesnej polszczyznie. Pochodne znaczenia czasownika smiaé si¢ badam poprzez
analize ich wyktadnikéw: sktadniowych (wyznaczonych przeze mnie struktur predykatowo-
-argumentowych, ktore tworza derywaty semantyczne od leksemu Smiaé sig), leksykalnych,
a takze frazeologicznych. Opisowi gniazda wyrazowego czasownika Smiac si¢ towarzyszy
namyst nad Zrodtami i mechanizmem przeobrazen metonimicznych, odpowiadajacych
za bogactwo semantyczne tego slowa.

W pierwszej czesci badania zjawiska $miechu wykorzystuje pojecia 1 narzedzia
badawcze wywodzgce si¢ ze strukturalistycznych uje¢ lingwistycznych. Sg nimi: skladnia
struktur predykatowo-argumentowych, elementy semantyki skladnikowej, teoria metonimii
jezykowej. Analizy jezykoznawcze uzupeiniajag uwagi na temat réznych form i funkcji
komizmu, do ktorych odnosi sie czasownik smiaé si¢. Material tekstowy z udzialem tego
leksemu stanowig konteksty zaczerpnigte z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego
oraz pozyskane za pomocg wyszukiwarki internetowej Google.

Drugi aspekt jezykoznawczego badania zjawiska smiechu jest zwigzany w mojej
rozprawie z perspektyws pragmatyczng. W ramach tego kierunku ogladu $miechu podejmuje
analize aktu mowy, ktory klasyfikuje jako akt zniewagi poprzez komizm (Smiech). Jezykowymi
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w pierwsze]  czeSci  pracy, oraz dodatkowo leksemy —  wysmiewal/wysmiaé
1 oSmieszacé/osmieszy¢ — bedace jego derywatami stowotwoérczymi. Zostaty one wybrane przeze
mnie do analizy ukierunkowanej pragmalingwistycznie jako stowa nazywajace dwa podobne
do siebie zachowania zniewazajace, deprecjonujace. Poprzez jezykoznawczy opis obu tych
derywatoéw — ich semantyki, struktury stowotworczej, sktadni i whasciwosci pragmatyczno-
-dyskursywnych — podejmuje prébe wymodelowania typowej sytuacji komunikacyjne;j,
nazywanej w polszczyznie wy$miewaniem 1 o$Smieszaniem. Skiadnikami tej sytuacji, ktore
badam w rozprawie, sg uczestnicy aktu zniewagi oraz typowe strategie deprecjonowania
za pomocg $miechu. Taktyki wysmiewania, o$mieszania opisuj¢ na przyktadzie niewielkiego
wycinka dyskursu politycznego prowadzonego w Polsce w latach 2019-2022.

Zgodnie z wykorzystanymi w drugiej czesci analizy zatozeniami teorii aktéw mowy
wujeciu J.L. Austina i J.R. Searle’a zniewazanie $miechem badam takze w odwotlaniu
do ptaszczyzny komunikacyjnych wyroznikow tego aktu mowy oraz jego warunkéw
fortunnosci i skutecznosci. Rozpoznania te dopetnia proba typologicznego ujecia opisywanego
w rozprawie aktu w oparciu orozne klasyfikacje zachowan mownych, funkcjonujace
w literaturze przedmiotu.

Podstawe materialowa drugiej, pragmatycznie zorientowanej czgsci analiz zjawiska
smiechu stanowig trzy Zrddta: cytaty zaczerpniete z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego,
uzupetniajgco konteksty pozyskane za pomocg wyszukiwarki internetowej Google
oraz fragmenty sprawozdan stenograficznych z posiedzen Sejmu RP IX kadencji odbytych
w latach 2019-2022. To ostatnie zrodto, dostarczajace przyktadéw realnych sytuacji
wy$miewania, osmieszania z aktualnie toczacego si¢ dyskursu politycznego, wykorzystuje
w czesci poswieconej badaniu przyktadowych strategii deprecjonowania Smiechem.

Rezultatem przeprowadzonych analiz jest opis semantyczny znaku jezykowego smiaé
sig, w ktorym ujawnia sie duza zaleznos$¢ znaczeniowa i pragmatyczna tego stowa od szeroko
rozumianego kontekstu, w tym tfa zwigzanego z réznymi gatunkami i funkcjami humoru.
Podj¢te w niniejszej rozprawie badania ukazujg takze specyfike i reguly komunikacyjne
jednego z typoéw zachowan komicznych, obecnego w naszych codziennych kontaktach

spotecznych. Smiech w nim odgrywa role $rodka komunikowania negatywnych sadéw i uczug.
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